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La empresa

CPT es una empresa pionera en el disefio y fabricacién de dispositivos de proteccidn
contra el rayo v las sobretensiones, siendo el primer fabricante espafol en dispositivos
de proteccidn contra sobretensiones. Cirprotec ofrece asesoramiento y soluciones
adaptadas a las necesidades del sector; tanto a empresas como a particulares.

CIRPROTEC pertenece a un holding de empresas de cardcter tecnoldgico, que le permite
disponer de varios centros de disefio, fabricacion, produccién y laboratorios. La sede
central estd situada en Terrassa (Barcelona), disponiendo de mds de 6.000 m? entre
oficinas, laboratorios y centro de produccion.

Crr dispone de una extensa red de delegaciones, tanto nacionales como internacionales,
con presencia en mas de 40 paises.

Cirprotec ofrece soluciones globales para la
proteccion contra el rayo y las sobretensiones.
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CrT dispone de una amplia gama de productos que dan solucidn a las necesidades
especificas en el campo de las sobretensiones v los efectos del rayo. En su budsqueda
para ofrecer el mejor servicio, Cirprotec complementa su amplia gama de productos,
con servicios de disefio, asesoria de proyectos y formacién, para dar al cliente una
solucidn integral.

Gama Proteccion externa.
(Proteccién contra el impacto directo del
rayo en estructuras y personas):
* Pararrayos

(Tipo tecnologia PDC).
* Sistemas de faradizacién.
* Sistemas de puesta a tierra.

NIMBUS

Calidad

Gama Proteccion interna.
(Proteccion de equipos contra sobretensiones)

* Proteccidon equipos conectados a las
lineas eléctricas.

* Proteccion equipos conectados a las
lineas telefénicas.

* Proteccion para redes informadticas.

* Proteccién para lineas de radiofrecuencia.

* Proteccién para equipos de control

y medida.

’ V-CHECK 2MR

Todas las gamas de producto estdn disefiados y fabricados por Cirprotec, siguiendo normativas
internacionales como IEC, EN, NFC,VDE, UL, IEEE, IRAM y siempre bajo el estdndar de calidad ISO
9001. Cirprotec estd certificada por ENAC y UKAS, segiin norma ISO 9001(2000).

IS0 900

BUREAL VERITAS

Cerilication
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de Calidad
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nnovacion

Desde sus inicios CPT ha experimentado un fuerte crecimiento gracias a su espiritu innovador y apuesta
por su desarrollo en tecnologfa, que se ha traducido en la creacion de nuevos productos que han posicionado
la empresa como lider tecnoldgico en el sector.

CPT es una empresa que apuesta por la innovacion y que dedica grandes esfuerzos e inversiones a la
fabricacion de productos novedosos y de alta calidad. A principios del afio 2006 se inicié la implantacion
del CPT LAB, uno de los laboratorios mds importantes a nivel mundial en tecnologia de generacién de
sobretensiones.

Gracias a esta apuesta constante por la innovacion, Cirprotec ha conseguido consolidarse con firmeza en
el mercado mundial de equipamientos eléctricos.

Asimismo, estd presente en los distintos comités normativos nacionales e internacionales referentes a
proteccidn contra las sobretensiones vy el rayo, con el objeto de impulsar y normalizar el sector.

CPT LAB

CPT LAB es un conjunto de laboratorios de ensayos que permiten investigar vy ensayar todos los pardmetros
que caracterizan los equipos destinados a la proteccidn contra sobretensiones, asi como la generacién de
impulsos tipo rayo en tiempo real. Estos ensayos permiten garantizar la fiabilidad y eficacia de los equipos de
proteccion v facilitan el disefio de nuevos productos.

Entre otros equipos de ensayos electromagnéticos, CPT LAB tiene la posibilidad de generar altas corrientes tipo

rayo, tanto en curvas tipificadas 8/20 ys como 10/350 ps, llegando a capacidades de descarga de hasta 150 KA.
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El fenébmeno rayo
L3 4
Formacién del rayo
M\ La formacidn de una tormenta se desarrolla cuando el calentamiento de la tierra origina una
® + 4+ + . . . , .
’ corriente de aire ascendente. Este aire se enfria progresivamente hasta condensarse con la
© . © e I s ~ - . . .
ce°e’ce consiguiente formacién de pequefios cumulus. El cumulus continda creciendo en sentido vertical
y se acaba convirtiendo en una nube de tormenta o cumulunimbus.
| En estas condiciones atmosféricas, se crean cargas eléctricas resuttado de la colisién entre las
L particulas de agua, granizo v hielo. Dentro de la nube se crea una separacion de cargas, colocdndose
— T las negativas en la base de la nube, mientras las positivas lo hacen en la parte superior.
( A . .
El centro de las cargas negativas se mueve en general en la base de la nube debido al transporte
\""MJ:&-/MJ de electrones a través de las gotas pesadas y el granizo, mientras el centro de las cargas positivas
P se mueve hacia la parte superior de la nube, debido a las corrientes de aire de conveccion, que
. pueden transportar facilmente las particulas ligeras cargadas positivamente.
® @
| L . . .
e Este efecto produce un cambio similar; pero de polaridad opuesta en la superficie de la tierra
R Figa2b| y del mismo tamafio aproximadamente.
El potencial dentro de la nube es generalmente del orden de varios millones de voltios y el
A€ s campo eléctrico puede superar 5kV/m al nivel de la tierra, de esta forma se inicia la creacion
e . . o
elye de los trazadores ascendentes desde las formas irregulares de la tierra o estructuras metdlicas.
e/'e
. .
. : (Fig2 a)
Frae
+—1|:*—+ El campo eléctrico es tan atto que se crean al mismo tiempo pequefias descargas desde la nube,
+ +

Durante la formacion de un
cumulunimbus, la ionizacién
va en aumento, y se crea una
diferencia de potencial entre
nube y tierra, generando
pequenas descargas.

A medida que el campo
eléctrico va aumentando el
trazador descendente va
rompiendo el campo
dieléctrico del aire. Al final,
consigue romper las capas
del campo dieléctrico del aire
e impacta con el trazador
ascendente de la superficie.

s

llamadas lideres de paso.

A medida que estos lideres se acercan a la superficie de la tierra, se genera un flujo ascendente
de carga positiva hacia el lider (Fig.2b). Cuando el lider de carga y el flujo ascendente se encuentran
se cierra el circuito con una corriente de descarga entre 10kA y 200kA (Fig. 2c).

El poder descargado durante el rayo puede llegar a ser de 20 GW.

En la mayorfa de los casos (80%) el sentido de la descarga es negativo, desde la nube hacia la
tierra. Pero en los casos contrarios, cuando el sentido de la descarga es positivo, la intensidad
de descarga es mds alta.



Estadisticas

Los cambios del tiempo debido a los fendmenos naturales v a las actividades humanas son mas
y mas importantes, manifestdndose por ejemplo en la frecuencia y la intensidad mds alta de las
tormentas en el mundo entero. La informacion estadistica conocida nos indica que de un modo
permanente se forman cerca de 5.000 tormentas alrededor del globo terrdqueo, con el
consiguiente peligro para bienes y personas, edificios, viviendas y estructuras industriales. La
intensidad media de descarga de un rayo se estima alrededor de 5kA.

La densidad de los rayos puede variar en diferentes zonas del mundo y en varios periodos de
tiempo del afo. En la Peninsula Ibérica, cada afio caen cerca de dos millones de rayos, provocando
la muerte a una decena de personas y centenares de animales. Las averfas y desperfectos
causados anualmente por el rayo en la industria se pueden cuantificar en muchos millones de
euros. Naturalmente, la orografia de cada pais determina el nimero v la intensidad de las
tormentas que se producen, riesgo que vana dentro de un mismo pais. El conocimiento de las
zonas de riesgo es una informacion importante para determinar eficazmente el tipo de proteccién
contra el rayo mds adecuado Y las caracteristicas técnicas del sistema de proteccion.

Efectos del rayo

Los efectos de un rayo pueden ser ocasionados por un impacto directo o por causas indirectas
através del fendmeno de induccidn electromagnética en cables y conductores eléctricos (Fig.1).
Mientras que un impacto directo puede tener consecuencias catastrdficas para personas o
animales, edfficios, estructuras industriales y antenas de telecomunicaciones, los dafos por causas
indirectas suelen ser mas numerosos con cuantiosas pérdidas econdmicas.

ﬂ Figura I.

Rayos que afectan directamente
(b) y de forma indirecta (a) los
equipos conectados a la red.
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{Por qué instalar un pararrayos!?

Los efectos de un rayo pueden ser causados por un impacto directo o por causas indirectas.
Estas consecuencias pueden ser catastrdficas para estructuras, personas y animales o en el
mejor de los casos tener Unicamente consecuencias econdmicas.

La decisién de dotar a una estructura de un sistema de proteccidn contra el rayo (SPCR)
depende de determinados factores como la probabilidad de caida de rayos (indice isoceraunico),
su peligrosidad y consecuencias para personas, animales, maquinania u operatividad en empresas.

Para realizar una proteccidn integral contra el  Proteccidn externa
rayo, la instalacion debe estar compuesta de « Proteccién interna
| ——
tres sistemas de proteccion: * Red de tierras /
| 3

Para un correcto funcionamiento de los sistemas de proteccidn, la instalacion deberd poseer
un buen sistema de tierras para la derivacion de las corrientes del rayo, asi como una adecuada
equipotencialidad entre todos los sistemas de tierra, tanto de los sistemas de proteccion
como de los circuitos eléctricos del espacio a proteger.

Normativas:

Existe un amplio
conjunto de normativas Un Sistema de Proteccion contra el rayo (SPCR) ayudard a minimizar los dafos causados

que obligan a realizar por el rayo, derivandolo de forma controlada a la tierra.

un calculo de la
necesidad de instalar un Un SPCR es de aplicacion en construcciones de patrimonio cultural, almacenes de materias
SPCR en funcion del peligrosas, zonas abiertas, zonas de publica concurrencia, etc.

riesgo isoceraunico,
superficie de captura del
edificio, materiales de
construccion, usos de

los edificios, etc...




El pararrayos Nimbus con dispositivo de
cebado (PDC), la proteccién mas eficaz
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L:ata tecnologia del dispositivo PDC del Nimbus garantiza un mayor radio de cobertura y
seguridad para conducir de forma controlada el rayo a tierra. Con un solo pararrayos puede
disponer de radios de proteccién superiores a 100 m. Evite tiempo y coste de instalacion

Exija pararrayos tipo  utilizando pararrayos tipo PDC segtin norma UNE 21186 y NFC 17-102.
PDC con certificado

de ensayo de acuerdo

alanorma UNE  PRINCIPALES VENTAJAS DE LA INSTALACION DE UN PARARRAYOS NIMBUS
21186yNFC 17-102. - CON DISPOSITIVO DE CEBADO (PDC):

* Instalacién simple.

* Mantenimiento sencillo y econémico de acuerdo con UNE 21186 y NFC 17-102.

* Mayor ionizacién, mayor rapidez y por tanto, mayor efectividad comparado con
un sistema pasivo.

* Mayor radio de proteccion.

* Mdxima garantfa.

* Mayor robustez con materiales con acero inoxidable AISI 316 (doble capa).
» Componentes no fungibles.

* Disefiado para soportar condiciones adversas (lluvia, nieve, etc).

* Respetuoso con el medio ambiente y la fauna.

* Disefio innovador acorde a las nuevas tendencias arquitectdnicas.

* Certificados por el Laboratorio Central Oficial de Electrotécnia (LCOE).

» Cumple con las siguientes normativas:
CTE SU 8, UNE 21186, UNE 21185, NF C 17-102, IEC 61024-1, UNE-EN 50164-1.




Principios de funcionamiento
del pararrayos Nimbus tipo PDC

Nimbus, es un pararrayos con dispositivo de cebado electrénico que emplea el gradiente atmosférico
para almacenar energfa, para asi, posteriormente, emitir impulsos de alta frecuencia hacia la
atmasfera creando un camino preferente al rayo, conocidos como trazador ascendente o lider.
De este modo, Nimbus garantiza una mayor aftura del punto de impacto y aumenta el drea de
cobertura, derivando el rayo a través de la bajante de forma controlada hacia tierra, que es la

encargada de neutralizar la descarga.

n Creacion de campo eléctrico Almacenamiento energia

kv kv

Cuando se dan las condiciones

Durante el proceso anterior

atmosféricas para la formacion mente descrito y en funcién
ﬂ de nubes con carga eléctrica eﬁ?@é? = del campo eléctrico, el sistema
(Cumulonimbus), el gradiente PDC de Nimbus, capta y
atmosférico aumenta de una almacena la energfa de la
forma rdpida, creando un atmdsfera en su interior:
RIS campo eléctrico dg miles de ++:Ifi:.++
V/m entre nube y tierra.
Control de cargay emision de trazador Descarga de energia
kv ) , kv ‘
El pararrayos Nimbus emite un ”’/6 Mediante el trazador ascen-
\ Z trazador ascendente en forma de o % dente, se facilita un camino
&5 « = impulsos de alta frecuencia, a partir & = ionizado de bajaimpedancia para
+7+ de la energfa almacenada, cuando la descarga hacia tierra de la
+l+ el control de carga detecta que energfa almacenada en la nube,
++++++I estd préxima la caida de un rayo a través del conductor bajante
++";+ o +: (valor de tensién cercano al de ruptura R de la instalacién, neutralizando el
R del gradiente de la atmdsfera). At Fad potencial de tierra.

Software Nimbus Project

» Cirprotec dispone de un software gratuito online para determinar la necesidad de instalacion
de un pararrayos y el nivel de proteccidn requerido seguin distintos marcos hormativos tanto
nacionales como internacionales (segdn UNE 21.286, CTE SU8 y NFC 17-102).

El programa permite:

Registro y uso gratuito, alojado en nuestra pdgina web.

Permite gestionar, clasificar y guardar un histérico T

de sus ProyeCtOS, _-uim.oﬁp—.‘--u
A T

Descargar informe vdlido para anexar en las memorias : e e—

de los proyectos.

Descargar el archivo CAD esquema instalacion.

www.cirprotec.com




Tabla de seleccién
para los pararrayos Nimbus.

Niveles de proteccion —

B

£
[\

Segtjn la norma NF C 17-102 y la norma UNE 21186 se debe proyectar para
tres niveles de proteccién contra el rayo:

Nivel I: Nivel de Mdxima seguridad. Recomendado en edfficios y lugares de publica

concurrencia, alto ndmero de impactos de rayos/afio, zonas aisladas, etc. Parametros de proteccion Nimbus.
Nivel II: Nivel de Alta seguridad. Estd recomendado para la proteccién de personas NP: Nivel de proteccion.
y estructuras con un indice de impactos de rayos/afio medio-bajo, zonas en nicleos Rp: Radio de proteccion.

urbanos, etc. h: Altura de la punta del

nimbus sobre la superficie

Nivel IlI: Nivel de seguridad Esténdar: Se recomienda este nivel para la proteccién de a proteger.
estructuras en zonas de bajo nivel de impactos/afio, estructuras poco elevadas, etc . ) )

La punta del pararrayos debe sobresalir
2 m por encima de cualquier punto.

Nota: Se recomienda por seguridad proyectar con nivel 1.

Guia de seleccion

Mediante la tabla de seleccidn se obtiene directamente el modelo del nimbus y la altura a que debe colocarse,
para un determinado radio de proteccién (Rp).

T QNnaq

Un ejemplo préctico se obtiene de la siguiente secuencia en tres pasos, donde se desea proteger una zona
de 50 m de radio, con nivel | de proteccion.

BB Se selecciona en el apartado de nivel | de proteccién el radio deseado o el inmediatamente superior (58 m).
] El indice vertical nos indica el modelo a instalar (CPT2).

EJ £l indice horizontal nos indica la attura minima del Nimbus sobre la superficie a proteger (en este caso, minimo 5 m).

Tabla de seleccion para los pararrayos Nimbus.
Seleccion del pararrayos en funcion del nivel de proteccién.

Paso | Paso 2 Paso 3

Pararrayos|

Pararrayos| CPT-L | CPT | | CPT 2 |CPT 3| CPT-L| CPT || CPT 2| CPT 3 | CPT-L | CPT | |CPT 2

CPT-L
CPT1

Rp (m) Rp (m) Rp (m)

BVl O (17 24 (32 14(23/30 40 202633 44 ] 17124132 |
M 15 |25 35 48 23 34 45 59 31|39 50 65 15125 35|48 3
Gl 20 134 |46 (64 |30 |46 |60 | 78 | 40 | 52 | 67 | 87 20 (34|46 &4
Fj 30 42 58 |79 43 57 75|97 49 65 84107 30 42 58 79 58
[l 31 43 |58 |79 |44 58|76 |97 |50 66| 84|107 3143/58|79
32 43 59 |79 46 59 77 98 53 67 85108 32 4359 79
[ 32 |44 |59 |79 (47|61 |77 |99 54|69 87109 32/44\59|79
Bl 33 45 59 80 50 63 79 101 58|72 8 Il 33 45 59 80
pIUg 33 (45 | 60 |80 |50 | 65|81 [102|58 75| 92113 3314560 80
Eol 33 45 60 80 50|70 85 105 58 84 98 119 33 45 60 80
U 33 45 | 60 |80 |50 | 70| 85 |105| 58 | 85 | 100|120 3314560 80




CPT

Instalacién del Nimbus
Diagrama guia con los 1 CABEZAL CAPTADOR

principales elementos Equipo responsable del envio del trazador ascendente que ioniza el aire y asegura la formacién
necesarios para anticipada del camino preferencial para la descarga del rayo, aumentando el radio de cobertura
realizar la instalacion frente a un pararrayos convencional. Se tendrd que instalar 2m por encima de cualquier parte

de la estructura de la instalacion.

2 PIEZA DE ADAPTACION

La pieza de adaptacién permite acoplar el cabezal captador al mdstil, garantizando asf la continuidad
eléctrica del cabezal y el cable de la bajante.

3 MASTIL

Elemento extensible para dar la altura necesaria al cabezal captador del pararrayos para cubrir
el radio de accién de la zona a proteger. El mastil normalmente estd formado por 2 ¢ 3 piezas,
dependiendo de su altura.

4 PROTECTOR MASTIL ANTENA

Es el elemento para la equipotencializacién de la antena en el momento de la cafda del rayo.
Permanece aislado en condiciones normales.

de un pararrayos.

5 ANCLAJE MASTIL

Elemento responsable de la fijacién del mastil a la estructura. Existen diferentes tipos de fijaciones.

6 CONDUCTOR BAJANTE

Elemento destinado a conducir la corriente del rayo de forma controlada a la puesta de tierra.
Los conductores pueden ser de diferentes tipos y materiales. Los cables de cobre deben tener
una seccién minima de 50 mm? y las pletinas deben tener una dimensién minima de 30x2mm.

Cada cabezal contard como minimo con una bajante, excepto en los siguientes casos:
e Estructuras con una aftura superior a 28m.
e Estructuras cuya proyeccién horizontal es superior a la proyeccién vertical.

El trazado ha de ser lo mds rectilineo posible utilizando el camino mds corto, evitando acodamientos
bruscos o remontes y el contorno de cornisas o elevaciones, siendo admitida una subida de un
maximo de 40 cm para franquear una elevacion con una pendiente menor o igual a 45°. Los
radios de cobertura no serdn inferiores a 20 cm.

El bajante debe ser elegido de forma que se evite el cruce o proximidad de la lineas eléctricas
o de sefial. Cuando esto no sea posible, la linea ha de ubicarse en el interior de un blindaje
metdlico que se prolongue Im a cada parte del cruce.

1o



71 SOPORTE CABLE CABEZAL

Responsable de la fijacion del Conductor Bajante. (LRI

Independientemente de cual sea el soporte, el cdlculo de
las fijaciones se realiza tomando como referencia 3 fijaciones
por metro. No deberdn estar en contacto directo con
material inflamable. PIEZA DE n

ADAPTACION
8 CONTADOR DE DESCARGAS

El contador indica los impactos recibidos por el SPCR.

MASTIL n_

: : PROTECTOR
Debe ser instalado sobre el conductor de bajada por MASTIL ANTENA n

encima de la junta de control y, en todos los casos, 2m por
encima del suelo.

Su utilizacion no es obligatoria pero es altamente ANCLAJE MASTIL

recomendable por las normas NFC 17102, NP4426 y UNE

21186.
CONDUCTOR
9 MANGUITO DE UNION BAJANTE
Los manguitos de unién permiten desconectar la toma de
tierra con el fin de efectuar la medida de la resistencia. SOPORTES

CABLE

10 TUBO DE PROTECCION

Tubo, dle hierro galvanizado de 2m para gwtar los choques CONTADOR
mecanicos contra el conductor de la bajante. DE DESCARGAS

11 TOMA DETIERRA
Y EQUIPOTENCIALIDAD S

Existen varias configuraciones para la realizacion de una
toma de tierra dependiendo de la construccién vy los
materiales empleados.

TUBO DE
PROTECCION

Se recomienda unir la toma de tierra del pararrayos al

sistema de tierras existentes, asi como todas las masas

metdlicas proximas con el fin de asegurarnos una buena TOMA DETIERRA Y
. p' . & . EQUIPOTENCIALIDAD

equipotencialidad y que no se produzcan saltos de chispas

al paso del rayo. -
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— CABEZALES

CPT

Nimbus pararrayos tipo (PDC)

Nimbus CPT Modelo | Cédigo | Nivell | Nivelll | Nivelll
Dispositivo de Cebado (PDC) CPT-1 77901100 42 m 58 m 79 m
Normas:

UNE 21186, NFC 17-102. NP2246 CPT-2 = 77901200 58 m 75m 97 m
Material: Acero inoxidable.

Radio de proteccion para una altura de 5m. e 77901300 P 84m g

Nimbus CPT-L

Dispositivo de Cebado (PDC)
Normas: UNE 21186. NFC 17102.

NP2236 Modelo Nivel | | Nivelll | Nivel l
Material : Acero inoxidable AISI 316,

CPT-L 77901010 30m ‘ 43 m ‘ 49 m

Punta Franklin

Material: Acero inoxidable AISI 316. Modelo
Franklin | 77900400




ACCESORIOS

—
Accesorios

77902610 Pieza de adaptacién Nimbus a mastil. Diametro 36,5 mm

77903010 Mastil 3m. Hierro Galvanizado. (1 tramo de 3m)

77903110 Mastil 6m. Hierro Galvanizado. (2 tramos de 3m)

* Para otros modelos se ruega consultar

cODIGO

ENEINE  Pie soporte mastil fijacion en tejado plano o suelo.

NSNS Juego de anclajes empotrar o soldar de 30cm (2 piezas).

JEDZENE  Juego de anclajes placa tornillos metalicos 15cm (2 piezas).

FENEEZNE  Juego de anclajes placa tornillos metalicos 30cm (2 piezas).

cODIGO

77908100 Cable trenzado de cobre electrolitico desnudo de 50mm?

77908200 Cable trenzado de cobre electrolitico desnudo de 70mm?

cODIGO

ANEAE  Soporte M-8 bronce con tirafondo, para cable de

50mm?y 70mm?

cODIGO

EAPLILGE  Manguito de uniodn cable hasta 70mm?

Arqueta registro polipropileno de 300x300mm con
regleta equipotencial incluida y 3 terminales brida

cODIGO

PAEPINE  Jabalina de acero inoxidable L2m @ 14mm

HEEPAE  Jabalina de cobre 300 micras L2m @ 14mm




ACCESORIOS

‘ cébpIGo PLACAS DE TOMA DE TIERRA

77936100 Placa de toma de tierra de cobre 500x500x2mm
’ cODIGO ADITIVOS MEJORA DE CONDUCTIVIDAD

Il 77938300 Saco de sales minerales 5kg.

1 2 ‘

a =

7 LOWPAT Liquido (25kg.) Compuesto liquido activador
m @ 3 77938501 perdurable para tomas de tierra.

‘ cébpIGo TERMINAL PARA CABLE
” JUEERNE  Terminal brida para cable trenzado

’ \ CODIGO ViA CHISPAS

I I JEPIENE  Via de chispas encapsulado plastico.

‘ coDIGO GRAPAS Y FIJACIONES CABLE A JABALINAS

77934200 Grapa abarcén latén conexion jabalina

fEECENE  Grapa abarcon acero inoxidable conexién jabalina

IEEEZONE  Grapa abarcédn laton @14mm y @18mm (2 conductores)

JrEEEEN Grapa abarcédn inoxidable @14mm y @18mm (2 conductores)

cODIGO TESTERS

M -
3 | gLl EN LR TESTER
gl 77900017 ENeRI=y)
3 DELAESS  G-TEST PRINTER

¢ Todos los materiales CPT han sido ensayados cumpliendo las siguientes normativas:

——
UNE 21186 Normativa que regula los pararrayos PDC.

UNE 21185 Normativa que regula las puntas captadoras y requisitos de instalacién.

EN 50164-1 Normativa que regula los requisitos para los componentes de conexidn.

EN 50164-2 Normativa que regula los requisitos para los conductores y electrodos de tierra.
IEC 62305 Normativa que regula la proteccién con puntas captadoras.

NFC 17-102 Normativa francesa que regula los pararrayos PDC.
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Mantenimiento

LR TESTER
Caodigo: 77 900 015

El analizador LR Tester es un comprobador de pararrayos que realiza
la verificacién del estado del circuito de cebado asi como del grado
equivalente de proteccién de los pararrayos de CIRPROTEC, asegurando
el 100% de integridad de proteccién en una instalacién compuesta
por estos pararrayos.

LR Tester es un dispositivo portétil que incorpora electrénica de dltima
generacion y realiza el test de pararrayos con dispositivo de cebado
de forma totalmente automdtica.

El analizador realiza la verificacién como sigue:

1 Testea la electrénica del dispositivo de cebado del pararrayos

2 Calcula el radio de cobertura considerando los mérgenes de
tolerancias de componentes y dando como resultado el grado de
cobertura

3 Testea el amplificador de impulsos de alta tensién

Completados estos pasos, el ciclo de verificacion llega a su fin. El

LRTESTER

Voltaje maximo (V)

Rango de media

Test voltaje a cortocircuito (V/s)

Test PDC (mA  10%)

Tipo de bateria

2000

CPTI, CPT2, CPT3, CPT-L, NLP

1000

2 baterias PP9 9V

dispositivo de cebado integrado (PDC) aumenta el radio de proteccién w 1000
que proporciona la cldsica Punta Franklin. Por tanto, el nivel actual de lEmperatiraldeictraba olGC)N -20+ 50
proteccién depende del dispositivo de cebado y del tamafio del Temperatura de almacenamiento(°C) -40 + 125
pararrayos. El analizador es capaz de establecer el radio equivalente Dimensiones (mm) 239 x 125 x 60
de proteccién utilizando dnicamente estos datos. Peso (g) 710

El LR Tester verifica la correcta conexién del pararrayos a tierra aunque
no verifica todo el sistema de tierras que ha de comprobarse con su
correspondiente tester.

CDR-2000 CONTADOR DE DESCARGAS

Cédigo: 77 920 102

Segln UNE 21186 y NFCI17 102 un SPCR deberd ser verificado cuando se produzca cualquier
modificacién de la estructura protegida, o tras cualquier impacto del rayo registrado sobre la
estructura. Nota: Este registro puede hacerse mediante un contador de impactos de rayo instalado
en una de las bajantes.

CONTADOR DE DESCARGAS

Cuando el pararrayos deriva la descarga del rayo a tierra, el contador detecta los niveles de energia
desprendidos por el rayo, incrementando asf la cantidad de descargas detectadas y el valor contado.
El equipo no necesita alimentacion externa ni interna, se alimenta de la corriente inducida que
se desprende de la derivacién del rayo a tierra para poder mover el contador electromagnético
y actualizar el numero de descargas ocurridas en la instalacién desde la ultima revision.

Temperatura de trabajo

-20 + 65

Intensidad minima de contaje (A) 250 Negro RAL 9004
Intensidad maxima de contaje (kA) 100 ABS
Rango de contaje 0+999999 Dimensiones (mm) 63 x 33 x 57
Vida atil ilimitada 19
Grado de proteccion 1P65 225

G-TEST ’ G
Cédigo: 77 900 017

El telurédmetro es un instrumento digital controlado por un microprocesador capaz de medir la
tensidn residual de tierra, resistencia y resistividad (método Wenner), siendo ideal para mediciones
en subestaciones eléctricas, industrias, instalaciones de suministro eléctrico, etc.

El G-TEST es un equipo automdtico de fdcil uso. Antes de comenzar con una medicidn, el equipo
comprueba si las condiciones de instalacién son adecuadas y notifica al usuario cualquier situacién
de riesgo teniendo una memoria con capacidad de almacenaje para 4000 registros.

Rango de resistencia - automatico (kOhm) max.

Frecuencias de funcionamiento (Hz) 270/1470 Suministro eléctrico - bateria interna recargable (V,Ah)
Voltimetro si Medicion de errores detectados si
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o .
Sobretensiones

Fendmeno en el que la
tensién aumenta un 10%

relativa a la tensién declarada . . L, ;o ,
(79% en algunas normas). Estas Las sobretensiones son subidas de tension de la red eléctrica, este fendmeno puede causar graves

se clasifican en: problemas a los equipos conectados a la red, desde su envejecimiento precoz a su destruccién.
+ Transitorias (cuando la Debido a los diferentes origenes de las sobretensiones, es necesario utilizar diferentes estrategias
duracién es del orden de de proteccién
microsegundos). '
* Permanentes (cuando la Sobretensiones transitorias: el exceso de tension deberd ser derivado a tierra.
duracién es relativamente
larga, del orden de * Solucion: Instalacién de un protector de sobretensiones.

milisegundos o segundos).
Sobretensiones permanentes: es necesario desconectar los equipos de la red.

* Solucion: Instalacién de un equipo capaz de desconectar la instalacion de la red.

Sobretensiones transitorias

Son picos de tension muy elevados (kV) de muy corta duracién (us)
originados por el impacto de un rayo o por conmutaciones de red.

UV

Zona de
destruccién




—
Cirprotec ofrece una solucién
integral contra las sobretensiones

Sobretensiones transitorias Sobretensiones permanentes
* Red eléctrica * Radiofrecuencia ¢ Linea eléctrica

* Lineas telefénicas * Red de datos

RED ELECTRICA |  LINEA TELEFONICA | RADIOFRECUENCIA | RED DE DATOS |

Sobretensiones permanentes

Es un pico de tensién de centenas de voltios durante un periodo de tiempo
indeterminado debido a la descompensacion de las fases normalmente causada
por la rotura del neutro.




CPT

Funcionamiento
del protector

El Protector actia como

un conmutador controlado

por tensién. Cuando el S~

valor de la tensién es LB 4

inferior al valor de la eieccion ae protector
tensidon contratada, el

protector actia como un
elemento con impedancia
infinita, y cuando el valor
de la tensidn es superior a
la contratada durante un
periodo de ps, el protector
actla como un elemento
de impedancia cero,
derivando el exceso de
tensidn a tierra.

De acuerdo con las normas IEC, dependiendo de la exposicidn de la instalacion a las
sobretensiones, serdn necesarios protectores de diferentes capacidades de descarga.

Otro punto a ser tomado en cuenta a la hora de hacer la seleccién del protector son
los equipamientos que se quieren proteger, ya que el nivel de proteccidon dado por el
protector deberd ser inferior al valor que el equipo puede soportar.

De acuerdo con la capacidad de descarga o nivel de proteccion (Up), los protectores

Los protectores de L
estan divididos en tres clases.

sobretension transitoria no
son capaces de proteger
sobretensiones
permanentes.

Clase |

Protector con capacidad para derivar corrientes
altas en curva 10/350 ps.

Nivel de proteccion (Up) alto.

Estos protectores deberdn ser montados a la
entrada ya que su nivel de proteccién es
unicamente compatible con la conexién de entrada
instalada o con la de los equipos de dicha
instalacion.

Los protectores Clasel son necesarios cuando

es de esperar una descarga directa de rayo, como

por ejemplo:

* Proteccion de casas rurales con sistema de
proteccion externa.

* Proteccion de industrias con sistema de
proteccion externa.

* Hospitales, edificios publicos o de patrimonio
cultural, etc. con distancia inferior a 50 m. de
una instalacion con proteccion externa.

Clase 2

Protector con capacidad para derivar
corrientes altas en curva 8/20 us.

Nivel de proteccion (Up) medio.

Son los mds ampliamente utilizados porque
ofrecen un nivel de proteccién compatible
con la mayoria de equipos que se conectan
a la red de alimentacion.

Su utilizacion es adecuada como proteccion
media cuando tenemos protectores instalados
de Clase 1 o como primer escalén en
viviendas, comercios, ...

Los protectores Clase 2 deben instalarse
siempre aguas abajo de los protectores
Clase 1 en todas las instalaciones con
proteccion externa, en el cuadro de baja
tension. Su instalacion en cabecera serd
suficiente cuando no exista proteccion externa.




Nuestros protectores estdn basados en tecnologias de varistores, descargadores de gas y via de chispas,
siendo necesaria su combinacion en funcidn de la capacidad de descarga requerida.

La proteccidn ideal es proteger por escalones, usando los diferentes tipos de protector y seleccionando
los dispositivos mas adecuados para la instalacién.

Nuestros protectores estdn fabricados de acuerdo con las normas IEC-61643-1, NFC 61-740, BS 6651

y DINVDE 0675-6.

Clase 3

Protector con capacidad para derivar corrientes
medias en curva curva 8120 ys.

Nivel de proteccion (Up) bajo.

Deben instalarse para la proteccion de equipos
sensibles tanto en el caso de particulares
como de industria, o en equipos que estén a
una distancia superior a 20 m de donde este
instalado el protector de Clase 2.

Su utilizacién debera estar precedida de la
instalacion de un protector Clase 2.

EJEMPLO DE UNA INSTALACION CON LAS 3 CLASES DE PROTECTORES

CUADRO
ALIMENTACION

CONTADOR

CUADRO
DISTRIBUCION

cat. |

EQUIPOS
SENSIBLES

cat. Il

EQUIPOS
ROBUSTOS




La familia de protectores de Cirprotec esta formada por una completa gama de protectores compactos,
para instalacion en carril DIN. La gama estd especialmente pensada para ofrecer una proteccién completa
y eficiente contra las sobretensiones transitorias, protegiendo a los equipos y bienes conectados a la red
eléctrica de baja tension.

L. gama estd formada por protectores de Clase | de 35kA a 100 kA en curva 10/350 ps, y por protectores
de Clase 2 con diferentes capacidades de descarga: 15kA, 40kA y 100kA en curva 8/20 ps.Y también

protectores de Clase 3 con diferentes capacidades. Dependiendo del tipo de instalacion local a proteger y
equipos existentes, se seleccionard el valor més adecuado (consulte la tabla de seleccidn).

La gama estd disponible en cuatro formatos: unipolar; monofdsico, bifdsico y trifasico.

PARAMETROS DE UN PROTECTOR

[es2-15230 [Up] NIVEL DE PROTECCION

Es el parametro que caracteriza el funcionamiento del dispositivo de proteccion contra sobretensiones
por limitacién de la tension entre sus bornes. Debe ser inferior a la categoria de sobretension de la
instalacién o equipo a proteger. No obstante, si el protector esta alejado de dicho punto puede ser
@ '@ necesario utilizar protectores adicionales.
N L

= [limp] CORRIENTE DE IMPULSO

L Es la corriente de cresta que puede soportar el dispositivo de proteccion sin fallo. La forma de onda
de la corriente aplicada esta normalizada como 10/350 ps.

[Imax] INTENSIDAD MAXIMA DE DESCARGA

Es la corriente de cresta que puede soportar en un solo pulso, el dispositivo de proteccion sin fallo.
La forma de onda de la corriente aplicada esta normalizada como 8/20 ps.

cPrT
PE
@ [Uc] TENSION MAXIMA DE SERVICIO

Es el valor eficaz de tensién maxima que puede aplicarse permanentemente a los bornes del
dispositivo de proteccion.

[In] CORRIENTE NOMINAL

Es la corriente que el dispositivo es capaz de derivar a tierra un minimo de 20 veces sin fallar.

[IR] INDICACION REMOTA

Los modelos con indicacion remota (IR) disponen de un contacto libre de potencial para una sefalizacion
a distancia del final de la vida dtil del protector.

INDICACION REMOTA INDICACION VISUAL DEL ESTADO
0—a
&

Fin de Vida OK Sin Sefial ? . e @ Con Sefial
e [\ Color = - " ‘ ROJA
u ] [ : Fin de Vida
) rotector OK
5 . P -
- ® ®® ®®® I —
ﬁ f ; * En caso de final
4 de vida , sustituir
Los modelos con indicacién remota (IR) e el protector
disponen de un contacto libre de potencial -
para una sefalizacién a distancia del final @

de la vida dtil del protector.

o N
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Red eléctrica

— Protectores Clase 1
PCL

Este descargador unipolar de corriente tipo rayo estd disefiado
para proteger lineas de baja tensidn. Se instala en zonas de
peligro de descarga directa del rayo.

Dependiendo del tipo de configuracion de red, deberd elegir
el tipo de protector

MODELO ) Configuracion | Caédigo

c

PCL-135L 255V | <4 kV| 35kA - TTTNIT 77739600
PCL-1100N 255V | <4 kV| 35kA - TTTN 77739700
PCL-BP 500V - 100kA | 100KA TTTNIT 77739710

Ejemplo de instalacién

CPCL

Este cuadro con descargadores de corriente tipo rayo estd disefiado
para proteger lineas de BT. Se instala en zonas con peligro de
descarga directa de rayo.

MODELO

CPCL-1100 TF

230/400V

3/100kA | 77772100

CPCL-1100 MF

230/400V | <4 kV 3/100kA | 77772050

PCL
— -
L 0
L] i
-
110
e ﬁﬁd
T '
I=PCLISL QLALILY ]
1 PEL 11080 4 [M - PE} '
*)-POLEP R o
F THC
1
e
0 —o
—
Ejemplo de instalacion
CPCL

Protectores Clase 1+2
CSI1-100

Los protectores CS1-100 pueden funcionar como protectores de
Clase | + 1l segiin la norma IEC 61643-1 yTipo | + 2 segin la
norma EN 61643-11. Disponen de desconexidn térmica que actla
cuando el protector llega a fin de vida.

MODELO Configuraciones

Coadigo

CS1-100/120 150V [< 0,9 kV| 100kA | 15kA 30kA 77738815
CHBRLAVINGE 150V |< 0,9 kV| 100kA | 15kA 30kA 77738816
CS1-100/230 275V |< 1,3 kV| 100kA| 15kA 30kA 77738810
(e BN VPELNIY 275V (< 1,3 kV| 100kA | 15kA 30kA 77738811
CS1-100N 275V |< 1,5 kV| 100KA | 15kA 30kA 77738814

Ventajas:

* Tension residual baja. CS1-100
* Alta capacidad de
descarga. o L] :.
* No necesita protector m
Clase 2.
f—
'.-.‘
o




CPT

Protector

‘ Configuraciéon ‘

Protectores Clase 2

Red

‘N° Polos

Monofasica
g UNIPOLAR TT, TN, IT oAt
g Cs2 TT Monofasica 2
(¢]
z Cs4 TT Trifasica 4
w Monofasica
2 U €SDI | TT, TN, IT Trifasica 1
2 csD2 T Monofésica | 2
=
i CSD4 T Trifssica 4
< CS2P  TT,TN,IT | Monofssica | 2
3 CSP
2 CS4P | TT,TN,IT | Trifésica 4
Configuracién unipolar para n
redes TT, TN e IT -+ b
Las gamas CS1 y CSD1 estén
disefiadas para la proteccién
de redes de baja tension. S
La gama CSD1 es .
desenchufable —

CSI

Csl

Identificacion
Remota

MODELO

| L CS1-15/120 77705105
) r CS1-15/120 IR v 77705106
CS1-15/230 77705110
5 aik CS1-15/230 IR Vv 77705111
] CS1-15/400 77705115
v e
o CS1-15/400IR v 77705116
I;_':\-—

MODELO

CSI-15/N 77705149

Identificacion
Remota

MODELO

CS1-40/120 77705120
CS1-40/120 IR v 77705121
CS1-40/230 77705125
CS1-40/230 IR v 77705126
CS1-40/400 77705130
CS1-40/400IR v 77705131

MODELO

CS1-40/N 77705151




— Protectores Clase 2

CSD1
Indicacion o .
MODELO Uc Remota COdIgO
— { \
CSD1-40/230 77707130 E
CSD1-40/230IR \/ 77707131 3
20kA | 40kA |50kA i -
CSD1-40/400 77707135 -
* Otros modelos y i T
CSD1-40/400IR v 77707136 | tensiones disponibles ! ]
Configuracion TT
G2 KL Cs4 A Modular de 2 y 4 polos
b o 3 75 1 Los protectores CS2 y CS4 estan
| | disefiados para proteccién en
i I modo comun y modo diferencial
P_. @ __
+«% PE PE A
7 f B Cs2
LI
Indicacion L
MODELO Re=
CS2-15/230 < 12KV (L-N) 77705211 _- =
CS2-15/230IR < 15KV (N-PE) 77705212 r.——
275V — "
CS2-40/230 < 1,3kV (L-N) 77705241 ]
I5kA | 40kA | 25kA —
CS2-40/230IR < 15KV (N-PE) v 77705242
cSD2 CsSD2
L
[ L]
— ™ i
MODELO Remota. =i
CSD2-40/230 77707246
50kA -
CSD2-40/230IR v 77707245 f"" ,.-
Cs4
MODELO el Tt aee
CS4-15/400 < 12KV (LN) 77705421 L
S5kA 10kA
CS4-15/400IR < 1,5kV (N-PE) v 77705422
275V =
CS4-40/400 < 1,3kV (L-N) 77705451
ISKA | 40KkA | 25kA —  T——
CS4-40/4001R < 15K (N-PE) v 77705452 ]
— i
CSD4 CSD4
L
Indicacion e ke dt
MODELO Remota = i -
i
CSD4-40/400 77707451 e
50kA
CSD4-40/400IR v 77707452 ]
* Otros modelos y i . . o

tensiones disponibles

=
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CS2pP

Protectores Clase 2

CSP

La gama CSP estd destinada a la proteccién de redes IT, TT, TN en modo comun.

MODELO
CS2P-15/230

CS2P-15/230IR

Indicacion

Remota

275V
CS2P-40/230

CS2P-40/230IR

77705228

<12KV| 5kA | 15kA | 10kA
v/ | 77705229
77705248

<13KkV|I5kA | 40kA | 25kA
J | 77705249

MODELO
CS4P-15/400

CS4P-15/400IR

Indicacion
Remota

440V
CS4P-40/400

CS4P-40/400IR

77705428

<12kv| 5kA | I5kA | 10KA
J | 77705429
77705458

< 13KV|15kA | 40kA | 25kA
J | 77705459

* Consultar para otros modelos.

Ejemplo de instalacion

CS2pP

Ejemplo de instalacion

CS4P

N Lt L2 L3

=
I
I
|
L
PE
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Red eléctrica
Protectores Clase 3 '

RD2-10 '
La gama RD2 es utilizada para la proteccién fina de  La gama de protectores RD2 se instalardn en

equipos. Estos protectores pueden asegurar la  paralelo para la proteccién de redes eléctricas de

proteccién en modo diferencial y comiin,y son capaces  tensiones nominales de 12V hasta 230V. Protectores

de derivar a tierra las corrientes 8/20 ps, disponiendo  para carril DIN. A

de desconexion térmica que actia cuando el protector
llega a fin de vida quedando indicado visualmente.

RD2-10
MODELO

RD2-10/230 <1,2kV (L-L) ,< 1,5kV (L-PE) | < 3kA | 77704005

Disponible modelos con Indicacién remota.

B

|
?‘ @

RD2-10/120 140V |<0,7kV (L-L),<08kV (L-PE) |[< 2,5kA| 77704015

[ 1]
W

RD2-10/60 75V |<0,6kV (L-L) ,<0,8kV (L-PE) |< 2,5kA| 77704025

i
a

RD2-10/24 35V [<03kV(L-L),<08kV (L-PE) | < TkA | 77704045

< 1kA | 77704055

(L-PE)

RD2-10/48 60V |<04kV (L-L),<08KV (L-PE) | < IkA | 77704035
(L-PE)
(L-PE)

RD2-10/12 14V |<03kV (L-L),<0,8kV (L-PE

— DM1-230

La gama DM es utilizada para la proteccién de equipos  un elevado grado de proteccidn a la instalacidn, siendo
sensibles. Posee un filtro contra interferencias  ésta, necesariamente, en serie.

electromagnéticas (EMI) que atenta las perturbaciones
de alta frecuencia propagadas por la red, que podnian
afectar al funcionamiento de los equipos conectados.

El dispositivo actda con diferentes etapas de descarga
coordinadas entre si de manera que ofrecen una menor
tension residual a su salida a la vez que permiten derivar
Este protector incluye proteccidn entre lineas (modo  una elevada corriente de descarga. Protectores para

diferencial) y entre lineas-PE (modo comdin), ofreciendo  carril DIN.
DM1-230 —

MODELO

DM1-230

— RP2-10 o

La gama RP2-10 estd destinada a proteger contra  Estos dispositivos permiten limitar estas sobretensiones
las sobretensiones transitorias provocadas, Y derivara tierralos transitorios de corriente, los cuales
fundamentalmente, por las descargas atmosféricas y ~ pueden provocar dafios en equipos o sistemas eléctricos
las conmutaciones de redes. y electrénicos. Incluyen proteccidn entre lineas (modo
diferencial) y entre lineas-PE (modo comuin), ofreciendo
un elevado grado de proteccidn a la instalacion.

RP2-10

Un solo mddulo, indicado para espacios reducidos.

MODELO
RP2-10/230 < 12KV (L-L) < 1,5kV (L-PE) | <3KA | 77702210

RP2-10/120 140V |<0,7kV (L-L),<08kV (L-PE) |< 2,5kA| 77702215

RP2-10/60 75V |<0,6kV (L-L),<08kV (L-PE) |< 2,5kA| 77702220

RP2-10/48 60V |<04KV (L-L),< 08KV (L-PE) | < IkA | 77702225
RP2-10/24 35V |<03KV (L-L),< 08KV (L-PE) | < IkA | 77702230

RP2-10/12 14V <80V (L-L),<08kV (L-PE) | < IkA | 77702235
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DIN 24V-3A

TMé6-A

NTB

Protectores Clase 3

DIN 24V-3A

La gama DIN 24V-3A es utilizada para la proteccidn fina de equipos. Esta disefiada para instalaciones y equipos
alimentados a 24V y ofrece proteccion en modo comun v diferencial. Deberd ser instalado en serie con el equipo

y en carril DIN.

MODELO

DIN 24V-3A

TMé6-A

La regleta TM6-A es una base mdltiple compacta de
enchufes para 6 tomas de corriente para realizar la
proteccion fina de los equipos conectados a dicha
base.

La instalacién de este protector no elimina la necesidad
de instalar un protector Tipo 2 aguas arriba del TM6-
A, para realizar una proteccién eficaz de la instalacién.

MODELO

TMé6-A

Posee sefalizacidn visual a través de un LED, que indica
el estado de funcionamiento del protector.

Si el protector estd operativo, un LED de color verde
estard activo, cuando el protector llegue al fin de vida,
un LED de color rojo se iluminard, indicando la necesidad
de sustituir el protecton.

77703010

NTB

La gama NTB es un protector compacto para tomas de
corriente. Estd disefiado para hacer la proteccion fina de
los equipos conectados, pudiendo ofrecer una proteccion
combinada (eléctrica/datos y eléctrica/radiofrecuencia)

La instalacién de este protector no elimina la necesidad
de instalar un protector de Tipo 2 aguas arriba del NTB,
para realizar una proteccidn eficaz de la instalacidn.

MODELO

NTB-6 ES 300V

Posee sefializacidn visual a través de un LED, que indica el
estado de funcionamiento del protector:

Si el protector estd operativo, un LED de color verde estard
activo, cuando el protector llegue al fin de vida, un LED de
color rojo se iluminard, indicando la necesidad de sustituir
el protector:

NTB-6 ES/ADSL 255V <1.2kv 6A

NTB-16 ES 275V <1.2kv 16A

NTB-16 ES/ADSL 275V <1.2kv 16A

NTB-16 ES/TV 255V <I.1kv 16A

NTB-15 US 150VAC <0.7kV 15A

NTB-15US/ADSL 150VAC <0.7kV 15A

77703220
3kA 77703235
3kA 77703260
3kA 77703275
3kA 77703280
3kA 77703325
3kA 77703340
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Lineas telefénicas

Las Iineas telefénicas han de protegerse en todos los casos debido deberdn derivar la mayor parte de las sobretensiones inducidas
a que los equipos electrénicos conectados a cualquier tipo de linea en éstas debido a que no hay abonados conectados en paralelo.
telefdnica, ya sea RTC, ADSL, PP o RDSI, son muy sensibles y con
una tensién de choque soportada muy baja, ya que la tensién de Cirprotec dispone de una amplia gama de protectores para lineas
trabajo de la linea no suele superar el centenar de voltios. de telefonfa e internet, que incluyen protectores en diferentes

formatos para carril DIN, formato aéreo, tipo Krone y Rack 19.
En muchas instalaciones se encuentran equipos de transmisién de
datos como mddems, centralitas, etc. que representan un punto de
entrada directo del rayo hacia el resto de los equipos que pueden * Médems * Ordenadores
resultar dafiados. Los equipos del usuario conectados a estas lineas * Routers * Centralitas telefénicas

Objeto de la proteccion:

Esta serie ofrece soluciones para proteger todos  Aplicacién: DIN
los sistemas telefénicos de | par en rail DIN. .
* Protector para contadores de energfa con -
Estdn especialmente indicados para la proteccién tarificacidn a distancia, sistemas de alarma, ?
de equipos conectados a la linea telefdnica en sistemas domésticos, etc... .
sistemas industriales.
MODELO Pares Cadigo ﬁ
DIN-ADSL* 5kA 10kA 1 77840115 "o
-
DIN-PP 5kA 10kA 1 77840120 e
* para ADSL o RTC
Gufa de fdcil instalacion para la proteccién de las  intercalarlos en el propio cable de conexidn. MCH
lineas telefénicas en formato aéreo, con conexién ~ Posee un terminal lateral para conectar la
mediante conexiones R}, lo que permite  toma de tierra.
MODELO Coédigo '
MCH-RDSI 18/56V 10kA 2 77834010 =
MCH-ADSL* 180V 5kA 10kA 1 77834020 @
MCH-PP A% SkA 10kA 1 77834025 ‘___'.'---"
* para ADSL o RTC
Esta serie ofrece soluciones para proteger las lineas  Aplicacién: KPL

telefénicas contra las sobretensiones transitorias en
regletas de corte y conexion LSA-PLUS. De facil
instalacién, con solo insertarlos en las regletas a proteger:

* Protector para lineas telefénicas.

MODELO Pares
KPL-1-CG SkA 10kA 1 consultar

Cédigo

KPL-1-SG 1kA 2kA 1 consultar

TL4

La gama TL4 ofrece soluciones para proteger las  en formato Rack 19"y cuatro tarjetas RK de TL4
lineas telefénicas para rack 19" contra las  proteccién para alojar en el mismo (segin
sobretensiones transitorias. Se compone del chasis  modelo para liheas RTC, ADSL, PP y RDSI).

MODELO Pares

Cadigo

TL4-4 RTC 180V 5kA 10kA 1 77832000
TL4-4 RDSI 18/56V 5kA 10kA 1 77832100
TL4-2RDSI 18/56V(RDSI)
5kA 10kA 1 77832250
+2ADSL 180V (ADSL)




CPT

1
o~

Medicién y control
— DINV-2C

Esta gama de protectores ha sido disefiada para la proteccidn de pares, protegiendo entre
cada conductor y tierra, y entre ambos conductores.

Indicado para comunicaciones o cualquier tipo de transmision a dos hilos.

DINV-2C .
o MODELO Pares | Cadigo
At
_%‘ DIN 150 V-2C <200V 5kA 10kA 2 77840925
ﬁ DIN 48 V-2C <70V SKA | 10kA 2| 77840920
Eg DIN 24 V-2C <40v SKA 10kA 2 77840915
L DIN 12 V-2C <20v SkA 10kA 2 77840910
E f DIN 6 V-2C <10V S5kA 10kA 2 77840905
Los protectores de la gama DIN 24V-G estdn especiamente disefiados para optimizar el
espacio, estos protectores tienen capacidad para proteger 2 v 4 pares de hilos de sefial en
un mddulo de 7,75 mm de ancho.
Esta gama es indicada para la proteccién de sensores, comunicaciones, médulos entrada/salida
de un PLC etc.
DIN 24V-G

MODELO Pares | Codigo

DIN 24 V-4G1 30V <60V (L-PE) 5KA 10kA 4 77840545
<120V (L-PE)

DIN24V-2G2 [N <600V (L-PE) 5kA 10kA 2 77840565
<60V (L)

— BNV

Los protectores de la gama BNV estdn disefiados para proteger sefiales analdgicas
o digitales con desconexion integrada.

Los protectores permiten derivar a tierra las sobretensiones, procedentes del cable
de comunicacion hacia el equipo, tanto entre lineas (modo diferencial) como entre
lineas PE (modo comun), ofreciendo un elevado grado de proteccion a la instalacion.

BNV

MODELO I, Inax Pares | Cadigo
BNV 30 30V <45V (L-PE) S5kA S5kA 2 77850655

BNV 110 120V <260V SkA SkA 2 77850660




— DIN 232

Esta gama ha sido disefiada para proteger los equipos conectados mediante RS-232 en
configuraciones de 2 o 7 hilos en formato rail DIN y conexién mediante tornillos. La
gama industrial DIN-232 es aconsejable para ambientes industriales que incorporen
autématas (PLC's), ordenadores industriales, visores, o cualquier otro equipo electrénico
conectado a este tipo de bus de comunicaciones.

MODELO Pares | Cadigo

DIN 232-3 5kA 10kA 2+GND | 77819110

DIN 232-8 SkA 10kA 7+GND | 77819120

— DIN V

Esta gama ha sido disefiada para la proteccidn de sefales analdgicas de 12V o 24V seglin modelo.
Esta gama es indicada para la proteccidn de sensores, comunicaciones, médulos entrada/salida
de un PCL, etc..

MODELO

DIN 12V-3 77840710

DIN 12V-5N 16V <45V S5kA 10kA | 4+GND | 77840721

DIN 12V-8 16V <45V SkA 10kA | 7+GND | 77840735
DIN 24V-3 30V <67V 5kA 10kA | 2+GND | 77840760

DIN 24V-5N 30V <67V SkA 10kA | 4+GND | 77840771

DIN 24V-8 30V <67V SkA 10kA 7+GND | 77840785

— DIN 485

Las redes de comunicaciones RS-485, muy empleadas en instalaciones industriales, por sus
caracteristicas pueden tener longitudes de hasta 1000 m, lo que las hace muy vulnerables a
inducciones. Esta gama permite proteger redes balanceadas en configuraciones de 1 o 2 pares
(3 hilos para 485). Esta disefiada para ir ubicada en carril DIN,y conexién mediante tomillos.

MODELO I, lax Pares | Cadigo

DIN 485-2C <20V (L-PE) 5kA 10kA 2 77840805
<20V (L-L)
DIN 485-3 <45V (L-PE) 5kA JOkA | 2+GND | 77840810

<27V (L)

DIN 232

I

P i

DIN 12V-8

DIN 485
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| DB25-232HS

DB25VHS

DB25-232HS

Esta gama ha sido disefiada para proteger los equipos conectados mediante RS-232
en configuraciones de 7'y 23 hilos en instalaciones poco hostiles donde las sobretensiones
esperadas sean de bajo nivel. Debido a su formato aéreo, permite conectarlo
directamente al equipo a proteger. La descarga a tierra se realiza mediante la propia
carcasa de los protectores.

Codigo

MODELO Pares
DB25-232/8HS <25V 0,3kA 0,5kA | 7+GND | 77820135

DB25-232/24HS <25V 0,3kA 0,5kA | 23+GND| 77820140

DB25VHS

Esta gama nos permite proteger equipos conectados mediante interfaces V24 y V35 con
conectores Sub-D. Disefiados en formato aéreo, permite conectarlos directamente al equipo

a proteger: La descarga a tierra se realiza mediante la propia carcasa de los protectores.

MODELO Pares | Caodigo

DB25-V24HS <25V 0,3kA 0,5kA | 17+GND | 77820160

DB25-V35-HS <25V 0,3kA 0,5kA | 17+GND | 77820165

=
Datos

La proteccidn de redes informdticas es necesaria debido a que la mayor parte de la
informacién se almacena en ordenadores y equipos muy sensibles a las sobretensiones.
Ademds de la pérdida econdmica de sustituir los equipos estropeados, existe una
pérdida de informacidn, que en algunos casos puede llegar a ser de un valor incalculable.

— NETPRO

La gama NETPRO ofrece proteccién en redes de categorfa Equipos a proteger:
5.E y 6. Muchas veces las sobretensiones en las redes « Equipos ligados a
informdticas se originan por inducciones electromagnéticas redes LAN Ethernet.
generadas por la proximidad entre los cables de la red y

los cables de la linea eléctrica.

NETPRO

Lineas Cadigo

MODELO . Ancho de Banda

NETPRO 100 BT . 100 MHz 1 77811900
NETPRO CG 1P 250A 6 250 MHz 1 77811945
NETPRO CG 18P 250A 6 250 MHz 18 77811933
NETPRO CG 24P 250A 6 250 MHz 24 77811935
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Radio frecuencia
—Protectores Tipo 3

N ormalmente las instalaciones de radio frecuencia estan altamente expuestas a las sobretensiones, debido
a que el captador o emisor de la sefial estdn en las partes superiores de las instalaciones.

En la mayorfa de las instalaciones se dispone de un sistema de emisién, recepcién o ambos con una
antena situada en una parte elevada, la cual estard fuertemente expuesta a inducciones de descargas
de rayo.

Objeto de la proteccion:

* Equipos conectados a sefiales de radio frecuencia, como cdmaras, equipos de radio, satélite, TV o CCTV.

CTI0

Gama de proteccién para transmisién y recepcién de radio frecuencia. Estd CT10
especialmente indicado para sistemas de transmision de datos, antenas de TV
y radio, circuitos cerrados de TV o cdmaras, alarmas, etc.

MODELO Cadigo Conector

CTION 230V 10kA 20KkA 77801650 N
CTI10 BNC 230V 10kA 20kA 77801655 BNC
CTIOF 230V 10kA 20kA 77801660 F
CTIOTV 230V 10kA 20kA 77801665 TV
CTI10 CCTV 230V 10kA 20kA 77801670 BNC
CTI10 TNC 230V 10kA 20kA 77801680 TNC
CTI10 NW 60V 10kA 20kA 77801685 N
CTI10 UHF 230V 10kA 20kA 77801690 UHF

%
e

Form
Fom.
CTIOF Amplificador

CT 10 CCTV

N Y :



| OVERCHECK

R R R R R e e R

Protector contra
sobretensiones para lineas
monofasicas y trifdsicas con
reconexion automdtica, que
incorpora magnetotérmico
motorizado y opcionalmente
diferencial programable.

—
Proteccién contra
sobretensiones permanentes

La proteccion contra sobretensiones permanentes requiere un sistema distinto de proteccion
del empleado en las transitorias. En vez de derivar a tierra el exceso de tension, necesitamos
desconectar la instalacion de la red eléctrica para evitar que llegue la sobretension a los equipos.

En determinadas zonas, el uso de dispositivos de proteccién contra sobretensiones es
obligatorio de acuerdo con las normas de las compafiias eléctricas.

La sobretensién permanente es un aumento de voltaje de duracién indeterminada vy la
estrategia de proteccién contra ella es el corte del suministro eléctrico, es decir, desconectar
la intalacién de la red eléctrica.

OVERCHECK RECONEXION AUTOMATICA

Esta proteccion con rearme automadtico estd
especialmente disefiada contra sobretensiones
permanentes a fin de aumentar la seguridad
¥, por lo tanto, la calidad de las instalaciones.

dispositivo son facilmente configurables
mediante los botones del panel frontal: valor
madximo, tiempos de retardo y rearme, niimero
de reconexiones, etc...

Esb un egu:po capaz de Z.etectar EI OVERCHECK se comporta como cerebro
sobretensiones permanentes bien por  gej sistemaq, ya que detecta las posibles
variaciones de tensiones en la red o bien por . 10 ¢ ciando ¢ apaz ademds, de actuar
fallo d? i e mcorporand.o qdem S, sobre ellas. Para ello, es necesario acompanarlo
proteccién contra contactos indirectos y 4o oo clementos que le permitan controlar
rearme ’aut.omatlco por caida del ¢ o1ado de la linea. Los equipos de la gama
magnetotermico. CS estan pensados para trabajar como
Todos los parametros de los que dispone el equipos complementarios a Overcheck.

PROGRAMACION

TENSION MAXIMA ADMISIBLE De 235V hasta 270 V

TENSION MiNIMA ADMISIBLE De 180V hasta 210V

pu (5T N o] 15 Y- X o W- W] Y ele] N[ ([e]XN De 100 hasta 980ms (Sobretensiones Permanentes)

TIEMPO DE REARME AUTOMATICO De 1 a 60 min

FUGA MAXIMA PERMITIDA De 30 a 300 mA

NUMERO DE REARMES De0al10

TIEMPO DE RETRASO A LA DESCONEXION De 30 a 250s

TIEMPO DE PUESTA A CERO DE CONTADORES De 30 a 60 min.




La alimentacion de
equipos a una tension
superior para la que
han sido disefiados
puede generar:

E! corte de neutro genera un desequilibrio en el valor de tension en las fases,
haciendo que algunos usuarios pasen a recibir un valor de tension mucho mds
alto que el valor nominal y del que pueden soportar los equipos, dafiando a

los equipos conectados a la red.

El uso de estos protectores es indispensable en dreas donde se dan cortes ~ ° Sobrecalentamiento.

continuos en el suministro de electricidad o donde existen fluctuaciones del
valor de tensién suministrada por la compafiia eléctrica.

* Envejecimiento
precoz.

* Fuego.

RECONEXION AUTOMATICA

OCKT OCKT

OCKT es un sistema completo de proteccion contra sobretensiones
formado por un OVERCHECK para sobrelinfratensiones permanentes,
proteccion diferencial y, dependiendo de los elementos, proteccién contra
sobretensiones transitorias.

. 2 ‘-rA‘-n'.Ill-I"Y.-&‘.r.1LQIE‘E,r.r.1‘ah ' C

Este sistema de proteccién estd especialmente disefiado contra las ‘
sobretensiones permanentes, siendo recomendada la inclusion en dicho '

sistema de los dispositivos CS.

OCKT estd compuesto por:

* OVERCHECK, dispositivo de control y medida.

* MT, magnetotérmico motorizado que incluye una bobina de disparo
para una respuesta eficaz. Overcheck es el responsable de enviar
un impulso a la bobina para cortar el suministro y proteger asf,
personas y equipos conectados aguas abgjo.

* El toroidal TOCK25 montado en formato carril DIN, permite la
medida de la corriente de fuga. Overcheck mide y procesa los datos
recibidos decidiendo que operacién debe realizar en funcion de los
pardmetros que tiene programados.

N Y =
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solucién para cada instalacién
La gama V-CHECK es una gama innovadora de protectores fruto del trabajo conjunto de
investigacion de CPT junto con los distribuidores de energfa. Es el primer protector que
une proteccién contra sobretensiones transitorias y permanentes en un mismo equipo.
—
Sobretensiones transitorias
Son picos de tensidon muy elevados y de muy poca duracién que pueden llegar a dafar
los equipos conectados a la instalacién eléctrica, fundamentalmente como consecuencia
de las descargas atmosféricas, conmutaciones de red y defectos en las mismas.
‘ V-CHECK D V-CHECK D _ -
Ejemplo de instalacion
V-CHECK D detecta la sobretension permanente y
i genera una intensidad de fuga a través del conductor
- b de tierra, la cual es detectada por el interruptor
_ diferencial, provocando el disparo de éste, protegiendo e { %
T los equipos conectados (sdlo actua en diferenciales -—I—I—l. ;2 I
L — de 30 mA AC). =N et
— — o wass aa ]
- V-CHECK D protege las instalaciones eléctricas contra — ghs i
B sobretensiones transitorias de origen atmosférico o 11T B
por conmutaciones de la red eléctrica, evitando que e - ;
Protector compacto de los equipos instalados sufran deterioro. “IIJI |ii BE E!E
tamafio reducido, contra . . L nET | { EFES
sobretensiones transitorias V-CHECK D incorpora un desconectador dindmico (111 R
y permanentes para lineas que separa automdticamente de la red el elemento 541 EAEd | I—[
monofdsicas y trifdsicas de proteccion transitoria cuando éste ha dejado de = a 'I -
con actuaciéon sobre ~vo.D I . d | | -
diferencial. ser efectivo. De esta maneraq, los equipos conectados | il
a la red, continuarian recibiendo alimentacion eléctrica. I'T L. REE
Fuqndo el pr,otector ha dejqdo de ser opergtivo, lo ol |J_ ; H ]
indica a través de la ventanilla de final de vida. CETH B
i-- m i“ .- :
[ ] m— _'E
MODELO T ;—E e ¥

V-CHECK 2D 77706310

A\Zel (e [ @Y SkA | 230V | <1,5kV | I5kA | 77706340




—
Sobretensiones permanentes

Son aumentos de tensién de decenas de voltios habitualmente debidos a descompensaciones
del punto de neutro.

Desde el punto de vista de la alimentacién, nuestra red de suministro eléctrico estd
formada por un sistema trifasico de tres fases compensadas. Se utiliza un cuarto conductor
llamado Neutro para la compensacién o como punto comun para los dispositivos
conectados a la red de suministro.

Al perder por accidente el conductor de neutro o compensador, se produce una bajada
de tensidn en las fases donde tenemos mds cargas conectadas, y un aumento de tension
por encima de la soportada en la fase donde tenemos menos cargas conectadas.

El uso de estos protectores es indispensable en dreas donde ocurren cortes constantes
del suministro de electricidad y donde existe fluctuaciones del valor de suministro de

la compafifa eléctrica.

V-CH ECK 2MR ‘ V-CHECK 2MR

Ejemplo de instalacion

La diferencia principal de V-CHECK 2MR estriba en la

NVISEHIP 1D A-SODVLIDLIPLLL ID0 ‘EW’““E) -

reconexion automadtica. Este equipo cuando detecta una s o'a
sobretensién permanente acttia sobre el contacto interno L eyl i r‘;‘:‘ -4
que incorpora el Interruptor General Automadtico (IGA), = | Bea ' o HRS
interrumpiendo el suministro.V-CHECK 2MR permanece “'555 4 f—l——'ii'.i
desconectado hasta que se normalizan los valores de tension. e : :‘;-""'"_'T
Una vez se reestablecen los valores nominales de tension, | -...q,,.—_,: L __'

el equipo reconecta el suministro de forma automdtica.

V-CHECK 2MR, al igual que otros dispositivos de la gama BB % = Protector compacto
V-CHECK, incorpora proteccién contra sobretension transitoria. | p— contra sobretensiones

L, I - transitorias y permanentes
Para separar de la red el elemento de proteccion cuando i : para lineas monofisicas
éste ha llegado al final de su vida, incorpora un desconectador M = con reconexidn

automdtica e IGA incluido

dindmico. De esta manera, este modulo protector queda
de 25A 6 40A

automdticamente desconectado de la red eléctrica y los
equipos conectados a ella aguas abajo, continuarian recibiendo
alimentacion eléctrica. r

| £
STLARLETON
T

I
I5kA | 77706250 UL

MODELO Uy | U Codigo
V-CHECK 2MR-25 230V | <1,5kV

V-CHECK 2MR-40 40A| SkA | 230V |SI,5kV| I5kA| 77706255
* del IGA

- — | =

max
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Proteccion instalaciones eolicas

PROTECCION PRINCIPAL
CSID-40/690 IR
PROTECCION CUADRO
DE CONTROL (230V)
CSID-40/230 IR

PROTECCION CUADRO
DE CONTROL (24V/48V)

RD2-24/48 IR

PROTECCION INVERSOR
ALIMENTACION ROTOR cam
CS4-40/400 / CS1D-40/690 IR DELEVAS

PROTECCION
INTERRUPTOR
CS2-40/230 IR

PROTECCION CUADRO
DE CONTROL
CS2-40/230 IR

7 PROTECCION ROTOR
CS1-40/400 / CS1-40/690

C54-40/400

n PROTECCION ESTATOR
CS1D-40/690 IR

P
n PROTECCION HUB
RD2-24/48 IR [ |
CS2-40/230 IR = B

N
J

cAlA
CONTROL

PROTECCION LUZ
OBSTRUCCION

CS2-40/230 IR 110 mopem

. v . -
ANEMOMETRO | l !
RD2-24/48 IR K3

Proteccion instalaciones industriales
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oaxial SUB-D  Ethernet
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INVERSOR CONTADOR

o ‘
o L- L+ LN,PE
. Solucién Modular ~ — Solucién Modular =
- Solucién compacta: Solucién compacta
T
) « Plug&play. « Plug&play.

]

)

+ Fusibles. + Interruptor automtico,

)ﬁ

Proteccion instalaciones telecomunicaciones

PROTECCION ANTENA
CT10

PROTECCION ANTENA
CT10

PROTECCION CUADRO GENERAL
CS4-40/400

OTRAS APLICACIONES
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